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Kelime bilgisi YDS'nin temelidir. YDS metinlerinde sıkça karşılaşacağınız kelimeler: 

    10 C1 İsim (Nouns) 

 

1. Discrepancy (Tutarsızlık, farklılık, uyuşmazlık) 

2. Susceptibility (Hassasiyet, yatkınlık, duyarlılık) 

3. Consensus (Fikir birliği, uzlaşı, mutabakat) 

4. Ambiguity (Muğlaklık, belirsizlik, iki anlamlılık) 

5. Constraint (Kısıtlama, sınırlama, zorlama) 

6. Implication (İma, (dolaylı) sonuç, çıkarım) 

7. Proliferation (Hızlı çoğalma, yayılma) 

8. Premise (Öncül, temel varsayım) 

9. Fluctuation (Dalgalanma, istikrarsız değişim) 

10. Resilience (Direnç, dayanıklılık, toparlanma gücü) 

 

 

    10 C1 Sıfat (Adjectives) 

1. Substantial (Önemli, kayda değer, yüklü miktarda) 

2. Adverse (Ters, olumsuz, zararlı - adverse effects) 

3. Inherent (Doğasında var olan, doğuştan gelen) 

4. Feasible (Mümkün, yapılabilir, uygulanabilir - feasible solution) 

5. Plausible (Makul, akla yatkın) 

6. Cumulative (Birikmiş, kümülatif, birikerek artan) 

7. Susceptible (to) (...-e karşı savunmasız, duyarlı, yatkın) 

8. Arbitrary (Keyfi, rastgele, nedensiz) 

9. Profound (Derin, köklü - profound impact) 

10. Resilient (Dirençli, dayanıklı, çabuk toparlanan) 
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      10 C1 Fiil (Verbs) 

1. Exacerbate (Kötüleştirmek, şiddetlendirmek, artırmak) 

2. Undermine (Zayıflatmak, baltalamak, temelini çürütmek) 

3. Assert (İleri sürmek, iddia etmek, (hakkını) savunmak) 

4. Eradicate (Kökünü kurutmak, tamamen yok etmek) 

5. Facilitate (Kolaylaştırmak, olanak sağlamak) 

6. Deviate (from) (...-den sapmak, farklılaşmak) 

7. Correlate (with) (...ile bağlantılı/ilişkili olmak, korelasyon göstermek) 

8. Comprise (İçermek, kapsamak, ...-den oluşmak) 

9. Attribute (to) (Atfetmek, ...-e bağlamak, ...-den kaynaklandığını söylemek) 

10. Inhibit (Engellemek, ket vurmak, yavaşlatmak) 

 

 

    10 C1 Zarf (Adverbs) 
1. Inevitably (Kaçınılmaz olarak, beklendiği gibi) 

2. Conversely (Bunun aksine, tam tersine) 

3. Subsequently (Ardından, sonrasında, bilahare) 

4. Substantially (Önemli ölçüde, büyük oranda) 

5. Relatively (Nispeten, görece olarak) 

6. Drastically (Köklü bir şekilde, şiddetle, ciddi oranda) 

7. Arguably (Tartışmasız olmasa da, muhtemelen, savunulabilir şekilde) 

8. Merely (Sadece, yalnızca) 

9. Inherently (Doğası gereği, özünde) 

10. Concurrently (Eş zamanlı olarak, aynı anda) 
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    10 C1 Öbek Fiil (Phrasal Verbs) 

1. Account for (Açıklamak; ...-e tekabül etmek, bir oranı oluşturmak) 

2. Put forward (İleri sürmek, teklif etmek - put forward a theory) 

3. Carry out (Yapmak, yürütmek, uygulamak - carry out research) 

4. Rule out (Olasılık dışı bırakmak, ihtimalini ortadan kaldırmak) 

5. Stem from (...-den kaynaklanmak, ...-den ileri gelmek) 

6. Bring about (Neden olmak, yol açmak, beraberinde getirmek) 

7. Point out (İşaret etmek, belirtmek, dikkat çekmek) 

8. Cope with (Başa çıkmak, üstesinden gelmek) 

9. Set out (to do sth) (Bir şeyi yapmaya koyulmak, amaçlamak) 

10. Wipe out (Tamamen yok etmek, silip süpürmek) 
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YDS metinlerinde (bilimsel, sosyal bilimler, sağlık vb.) sıkça karşınıza çıkabilecek, 10 kritik isim (noun): 

1. Discrepancy (Tutarsızlık, farklılık, uyuşmazlık) 

o YDS Bağlamı: İki veri seti, iki rapor veya iki teori arasındaki beklenmedik farkları veya çelişkileri 

belirtmek için kullanılır. ("There was a significant discrepancy between the two studies.") 

2. Susceptibility (Hassasiyet, yatkınlık, duyarlılık) 

o YDS Bağlamı: Özellikle tıp, biyoloji ve psikoloji metinlerinde, bir hastalığa, duruma veya etkiye karşı 

savunmasız olma halini ifade eder. ("susceptibility to infection") 

3. Consensus (Fikir birliği, uzlaşı, mutabakat) 

o YDS Bağlamı: Bilimsel bir topluluğun veya uzmanların bir konu üzerinde genel olarak hemfikir 

olduğunu belirtir. ("the scientific consensus on climate change") 

4. Ambiguity (Muğlaklık, belirsizlik, iki anlamlılık) 

o YDS Bağlamı: Bir metnin, bulgunun veya ifadenin net olmamasını, birden fazla şekilde 

yorumlanabilmesini ifade eder. ("The ambiguity in the data made it difficult to draw a conclusion.") 

5. Constraint (Kısıtlama, sınırlama, zorlama) 

o YDS Bağlamı: Bir araştırmayı, süreci veya gelişimi engelleyen sınırlayıcı faktörler (zaman, bütçe, 

fiziksel kısıtlamalar vb.) için kullanılır. ("financial constraints" / "environmental constraints") 

6. Implication (İma, (dolaylı) sonuç, çıkarım) 

o YDS Bağlamı: Bir araştırmanın bulgularının ne anlama geldiğini, ne gibi sonuçlar doğurabileceğini 

veya neyi işaret ettiğini belirtir. Sınavlarda "What can be implied...?" sorularının isim halidir. ("The 

implications of this discovery are profound.") 

7. Proliferation (Hızlı çoğalma, yayılma) 

o YDS Bağlamı: Hücrelerin hızla çoğalması (biyoloji), nükleer silahların yayılması (politika) veya bilginin 

hızla artması (teknoloji) gibi bağlamlarda kullanılır. ("the proliferation of misleading information") 

8. Premise (Öncül, temel varsayım) 

o YDS Bağlamı: Bir argümanın, teorinin veya hipotezin üzerine inşa edildiği temel varsayım veya fikri 

ifade eder. ("The entire argument is based on a false premise.") 

9. Fluctuation (Dalgalanma, istikrarsız değişim) 

o YDS Bağlamı: Ekonomi (fiyatlar), iklim (sıcaklık) veya biyoloji (popülasyon) metinlerinde görülen 

düzensiz iniş çıkışları tanımlar. ("fluctuations in hormone levels") 

10. Resilience (Direnç, dayanıklılık, toparlanma gücü) 

o YDS Bağlamı: Psikoloji (stresle başa çıkma), ekoloji (ekosistemin bozulmadan dönmesi) veya ekonomi 

(krizden çıkma gücü) gibi alanlarda kullanılır. ("psychological resilience" / "the resilience of the 

ecosystem") 



 
Angora Dil – İsmail Turasan  YDS    – Genel Tekrar 

 
5
 

www.angoradil.com  

 0312 426 46 72 

530 782 46 72 

© İzinsiz çoğaltılamaz, dağıtılamaz. 
 

 

 

 

 

    10 C1 Sıfat (Adjectives) 

1. Substantial (Önemli, kayda değer, yüklü miktarda) 

o YDS Bağlamı: Bir etkinin, miktarın veya değişikliğin "büyük" ve "göz ardı edilemez" olduğunu vurgular. 

o Örnek Cümle: The research received substantial funding, which allowed for the acquisition of 

advanced equipment. 

o Türkçesi: Araştırma, kayda değer bir fon aldı; bu da gelişmiş ekipmanların satın alınmasına olanak 

tanıdı. 

2. Adverse (Ters, olumsuz, zararlı) 

o YDS Bağlamı: Genellikle "effects" (etkiler), "conditions" (koşullar) veya "reactions" (tepkimeler) ile 

birlikte kullanılır. Olumsuz sonuçları belirtir. 

o Örnek Cümle: The deforestation of the area has had adverse effects on the local biodiversity. 

o Türkçesi: Bölgenin ormansızlaştırılması, yerel biyoçeşitlilik üzerinde olumsuz etkilere yol açtı. 

3. Inherent (Doğasında var olan, doğuştan gelen) 

o YDS Bağlamı: Bir şeyin ayrılmaz, temel bir parçası olan, ondan ayrı düşünülemeyecek bir özelliği 

tanımlar. 

o Örnek Cümle: The risks of experimentation are inherent in the scientific process. 

o Türkçesi: Deney yapmanın riskleri, bilimsel sürecin doğasında vardır. 

4. Feasible (Mümkün, yapılabilir, uygulanabilir) 

o YDS Bağlamı: Bir planın, projenin veya çözümün pratikte (kaynaklar, zaman, teknoloji açısından) 

"gerçekleştirilebilir" olduğunu ifade eder. 

o Örnek Cümle: Before proceeding, the committee must determine if the proposed strategy is 

economically feasible. 

o Türkçesi: Komite, devam etmeden önce önerilen stratejinin ekonomik olarak uygulanabilir olup 

olmadığını belirlemelidir. 

5. Plausible (Makul, akla yatkın) 

o YDS Bağlamı: Bir açıklamanın, hipotezin veya iddianın "doğru gibi görünen", "mantıklı" olduğunu 

belirtir. 

o Örnek Cümle: The detective considered several theories, but only one seemed plausible given the 

evidence. 

o Türkçesi: Dedektif birkaç teoriyi değerlendirdi, ancak kanıtlar göz önüne alındığında yalnızca biri akla 

yatkın görünüyordu. 

6. Cumulative (Birikmiş, kümülatif, birikerek artan) 
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o YDS Bağlamı: Küçük etkilerin veya miktarların zamanla birikerek büyük bir toplam oluşturduğunu ifade 

eder. 

o Örnek Cümle: The cumulative effect of minor environmental pollutants can be devastating over 

decades. 

o Türkçesi: Küçük çevresel kirleticilerin kümülatif (birikimli) etkisi, on yıllar içinde yıkıcı olabilir. 

7. Susceptible (to) (...-e karşı savunmasız, duyarlı, yatkın) 

o YDS Bağlamı: Genellikle tıp ve biyoloji metinlerinde, bir hastalığa veya dış etkiye karşı "kolayca 

etkilenebilir" olma durumunu anlatır. 

o Örnek Cümle: Individuals with a compromised immune system are highly susceptible to infections. 

o Türkçesi: Bağışıklık sistemi zayıf olan bireyler enfeksiyonlara karşı oldukça yatkındır. 

8. Arbitrary (Keyfi, rastgele, nedensiz) 

o YDS Bağlamı: Bir kararın veya kuralın belirli bir mantığa, sisteme veya nedene dayanmadığını; 

"gelişigüzel" seçildiğini belirtir. 

o Örnek Cümle: The selection of the control group seemed arbitrary, which potentially skewed the 

experiment's results. 

o Türkçesi: Kontrol grubunun seçimi keyfi görünüyordu, bu da potansiyel olarak deneyin sonuçlarını 

saptırdı. 

9. Profound (Derin, köklü) 

o YDS Bağlamı: Bir etkinin, değişikliğin veya anlayışın "yüzeysel değil, çok derin ve önemli" olduğunu 

vurgular. 

o Örnek Cümle: The discovery of DNA had a profound impact on modern biology and medicine. 

o Türkçesi: DNA'nın keşfi, modern biyoloji ve tıp üzerinde derin bir etki yarattı. 

10. Resilient (Dirençli, dayanıklı, çabuk toparlanan) 

o YDS Bağlamı: Ekoloji, psikoloji veya ekonomi metinlerinde; bir sistemin, bireyin veya ekonominin şok 

veya baskı sonrası hızla eski haline dönebilme gücünü ifade eder. 

o Örnek Cümle: Despite the severe drought, the ecosystem proved remarkably resilient and recovered 

quickly. 

o Türkçesi: Şiddetli kuraklığa rağmen, ekosistem dikkate değer ölçüde dirençli olduğunu kanıtladı ve 

hızla toparlandı. 
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10 C1 Fiil (Verbs) 

1. Exacerbate (Kötüleştirmek, şiddetlendirmek) 

o YDS Bağlamı: Mevcut kötü bir durumu (sorun, hastalık, kriz) "daha da kötü hale getirmek", 

"alevlendirmek". 

o Örnek Cümle: The new economic policies inadvertently exacerbated the already high inflation rate. 

o Türkçesi: Yeni ekonomi politikaları, istemeden zaten yüksek olan enflasyon oranını daha da 

kötüleştirdi. 

2. Undermine (Zayıflatmak, baltalamak) 

o YDS Bağlamı: Birinin otoritesini, bir argümanın temelini veya bir teorinin geçerliliğini "zayıflatmak", 

"temelini oymak". 

o Örnek Cümle: The recent scandal has seriously undermined the public's trust in the institution. 

o Türkçesi: Son skandal, halkın kuruma olan güvenini ciddi şekilde baltaladı. 

3. Assert (İleri sürmek, iddia etmek) 

o YDS Bağlamı: Bir fikri veya iddiayı (genellikle kanıt olmaksızın veya güçlü bir şekilde) "öne sürmek", 

"savunmak". 

o Örnek Cümle: The author asserts that cultural factors are more significant than economic ones in this 

context. 

o Türkçesi: Yazar, bu bağlamda kültürel faktörlerin ekonomik olanlardan daha önemli olduğunu ileri 

sürmektedir. 

4. Eradicate (Kökünü kurutmak, tamamen yok etmek) 

o YDS Bağlamı: Genellikle hastalıklar, yoksulluk veya sosyal sorunlar için kullanılır; bir şeyi "tamamen 

ortadan kaldırmak". 

o Örnek Cümle: Global health organizations are working tirelessly to eradicate polio worldwide. 

o Türkçesi: Küresel sağlık örgütleri, dünya çapında çocuk felcinin kökünü kurutmak için yorulmaksızın 

çalışıyor. 

5. Facilitate (Kolaylaştırmak, olanak sağlamak) 

o YDS Bağlamı: Bir süreci veya eylemi "daha kolay" hale getirmek, ona "zemin hazırlamak", "olanak 

tanımak". 

o Örnek Cümle: The new software is designed to facilitate better communication between 

departments. 

o Türkçesi: Yeni yazılım, departmanlar arasında daha iyi iletişimi kolaylaştırmak için tasarlandı. 

6. Deviate (from) (...-den sapmak, farklılaşmak) 
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o YDS Bağlamı: Belirlenmiş bir normdan, standarttan, plandan veya beklenen sonuçtan "farklılaşmak", 

"uzaklaşmak". 

o Örnek Cümle: Any results that deviate significantly from the established model must be investigated 

further. 

o Türkçesi: Yerleşik modelden önemli ölçüde sapan tüm sonuçlar daha fazla araştırılmalıdır. 

7. Correlate (with) (...ile bağlantılı/ilişkili olmak) 

o YDS Bağlamı: İki değişken arasında (neden-sonuç olması şart değil) istatistiksel bir "ilişki bulunmak". 

o Örnek Cümle: The study found that levels of air pollution directly correlate with the incidence of 

respiratory diseases. 

o Türkçesi: Çalışma, hava kirliliği seviyelerinin solunum yolu hastalıklarının görülme sıklığı ile doğrudan 

ilişkili olduğunu buldu. 

8. Comprise (İçermek, kapsamak, ...-den oluşmak) 

o YDS Bağlamı: Bir bütünün hangi parçalardan "oluştuğunu" belirtir. ("The committee comprises five 

experts." = Komite beş uzmandan oluşur.) 

o Örnek Cümle: The United Kingdom comprises England, Scotland, Wales, and Northern Ireland. 

o Türkçesi: Birleşik Krallık; İngiltere, İskoçya, Galler ve Kuzey İrlanda'yı içerir (veya ...-den oluşur). 

9. Attribute (to) (Atfetmek, ...-e bağlamak) 

o YDS Bağlamı: Bir sonucun veya olayın nedenini belirli bir faktöre "bağlamak", ondan kaynaklandığını 

söylemek. 

o Örnek Cümle: The scientists attribute the recent climate anomalies to the increase in greenhouse gas 

emissions. 

o Türkçesi: Bilim insanları, son iklim anormalliklerini sera gazı emisyonlarındaki artışa bağlamaktadır. 

10. Inhibit (Engellemek, ket vurmak, yavaşlatmak) 

o YDS Bağlamı: Biyoloji/kimya (bir reaksiyonu yavaşlatmak) veya psikoloji (bir davranışı engellemek) 

metinlerinde sık görülür. 

o Örnek Cümle: This particular chemical is known to inhibit the growth of harmful bacteria. 

o Türkçesi: Bu özel kimyasalın, zararlı bakterilerin büyümesini engellediği bilinmektedir. 
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    10 C1 Zarf (Adverbs) 

1. Inevitably (Kaçınılmaz olarak) 

o YDS Bağlamı: Bir sonucun veya olayın "mutlaka", "beklendiği gibi" gerçekleşeceğini vurgular. 

o Örnek Cümle: Technological advancements will inevitably lead to significant changes in the job 

market. 

o Türkçesi: Teknolojik gelişmeler, kaçınılmaz olarak iş piyasasında önemli değişikliklere yol açacaktır. 

2. Conversely (Bunun aksine, tam tersine) 

o YDS Bağlamı: İki cümle veya fikir arasında tam bir "zıtlık" olduğunu belirten bir bağlaç zarfıdır. 

o Örnek Cümle: Some studies suggest coffee is beneficial; conversely, others link it to health problems. 

o Türkçesi: Bazı çalışmalar kahvenin faydalı olduğunu öne sürüyor; bunun aksine, diğerleri onu sağlık 

sorunlarıyla ilişkilendiriyor. 

3. Subsequently (Ardından, sonrasında) 

o YDS Bağlamı: Olayların kronolojik sırasını belirtir; "daha sonra", "bunu takiben" anlamında kullanılır. 

o Örnek Cümle: The data was collected and subsequently analyzed by a team of experts. 

o Türkçesi: Veriler toplandı ve ardından bir uzman ekip tarafından analiz edildi. 

4. Substantially (Önemli ölçüde, büyük oranda) 

o YDS Bağlamı: "Substantial" sıfatının zarf halidir. Bir değişikliğin veya farkın "büyük miktarda" olduğunu 

belirtir. 

o Örnek Cümle: The new regulations differ substantially from the previous ones. 

o Türkçesi: Yeni düzenlemeler, öncekilerden önemli ölçüde farklılık göstermektedir. 

5. Relatively (Nispeten, görece olarak) 

o YDS Bağlamı: Bir şeyi başka bir şeyle veya genel bir standartla "karşılaştırıldığında" nasıl olduğunu 

belirtir. 

o Örnek Cümle: Compared to other primates, human infants are relatively helpless at birth. 

o Türkçesi: Diğer primatlarla karşılaştırıldığında, insan bebekleri doğumda nispeten acizdir. 

6. Drastically (Köklü bir şekilde, şiddetle) 

o YDS Bağlamı: Bir değişikliğin "ani" ve "çok büyük çaplı" olduğunu vurgulamak için kullanılır. 

o Örnek Cümle: The implementation of the lockdown drastically reduced the rate of new infections. 

o Türkçesi: Kapanmanın uygulanması, yeni enfeksiyon oranını köklü bir şekilde azalttı. 

7. Arguably (Tartışmasız olmasa da, muhtemelen) 

o YDS Bağlamı: Bir iddianın güçlü delillerle "savunulabileceğini", "muhtemelen en ... olan" olduğunu 

belirtir. 
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o Örnek Cümle: Shakespeare is arguably the most influential writer in the English language. 

o Türkçesi: Shakespeare, muhtemelen (veya savunulabilir bir şekilde) İngiliz dilindeki en etkili yazardır. 

8. Merely (Sadece, yalnızca) 

o YDS Bağlamı: "Only" veya "just" kelimelerinin daha resmi bir karşılığıdır. Bir şeyin "sanıldığı kadar 

büyük değil, sadece..." olduğunu vurgular. 

o Örnek Cümle: The decline in profits was not a disaster, but merely a temporary setback. 

o Türkçesi: Kârdaki düşüş bir felaket değil, sadece geçici bir gerilemeydi. 

9. Inherently (Doğası gereği, özünde) 

o YDS Bağlamı: "Inherent" sıfatının zarf halidir. Bir eylemin veya durumun "özü itibarıyla", "doğal olarak" 

o özelliğe sahip olduğunu belirtir. 

o Örnek Cümle: All forms of deep-sea exploration are inherently dangerous due to the extreme 

pressure. 

o Türkçesi: Aşırı basınç nedeniyle, derin deniz keşfinin tüm biçimleri doğası gereği tehlikelidir. 

10. Concurrently (Eş zamanlı olarak, aynı anda) 

o YDS Bağlamı: İki veya daha fazla olayın "aynı anda" gerçekleştiğini belirtir. 

o Örnek Cümle: The company is launching two new products concurrently in Asia and Europe. 

o Türkçesi: Şirket, Asya ve Avrupa'da iki yeni ürünü eş zamanlı olarak piyasaya sürüyor. 
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    10 C1 Öbek Fiil (Phrasal Verbs) 

1. Account for (Açıklamak; ...-e tekabül etmek) 

o YDS Bağlamı: 1. Bir durumun nedenini "açıklamak". 2. Bir bütünün belirli bir yüzdesini veya miktarını 

"oluşturmak". 

o Örnek Cümle: The agricultural sector accounts for nearly 30% of the country's total emissions. 

o Türkçesi: Tarım sektörü, ülkenin toplam emisyonlarının yaklaşık %30'una tekabül etmektedir. 

2. Put forward (İleri sürmek, teklif etmek) 

o YDS Bağlamı: Bir teoriyi, fikri, planı veya öneriyi "değerlendirilmesi için öne sürmek". 

o Örnek Cümle: Several hypotheses have been put forward to explain the sudden disappearance of the 

species. 

o Türkçesi: Türlerin ani yok oluşunu açıklamak için birkaç hipotez ileri sürüldü. 

3. Carry out (Yapmak, yürütmek, uygulamak) 

o YDS Bağlamı: "Do" veya "conduct" fiillerinin yerine kullanılır. Bir deneyi, araştırmayı, anketi veya planı 

"yapmak", "yürütmek". 

o Örnek Cümle: The institute plans to carry out a detailed study on the long-term effects of the drug. 

o Türkçesi: Enstitü, ilacın uzun vadeli etkileri üzerine ayrıntılı bir çalışma yürütmeyi planlıyor. 

4. Rule out (Olasılık dışı bırakmak, ihtimalini ortadan kaldırmak) 

o YDS Bağlamı: Tıp (bir hastalığı elemek) veya araştırma (bir olasılığı elemek) metinlerinde, bir ihtimalin 

"mümkün olmadığına karar vermek". 

o Örnek Cümle: Before diagnosing the new virus, doctors had to rule out several other common 

infections. 

o Türkçesi: Doktorlar yeni virüsü teşhis etmeden önce diğer birçok yaygın enfeksiyonu elemek (olasılık 

dışı bırakmak) zorunda kaldı. 

5. Stem from (...-den kaynaklanmak, ...-den ileri gelmek) 

o YDS Bağlamı: Bir sorunun, durumun veya sonucun "temel nedenini" belirtmek için kullanılır. 

o Örnek Cümle: Much of the conflict in the region stems from unresolved historical disputes. 

o Türkçesi: Bölgedeki çatışmanın çoğu, çözülmemiş tarihsel anlaşmazlıklardan kaynaklanmaktadır. 

6. Bring about (Neden olmak, yol açmak, beraberinde getirmek) 

o YDS Bağlamı: "Cause" (neden olmak) fiilinin daha dolaylı bir karşılığıdır. Genellikle büyük değişikliklere 

"yol açmak". 

o Örnek Cümle: The invention of the printing press brought about profound changes in society. 

o Türkçesi: Matbaanın icadı, toplumda derin değişiklikleri beraberinde getirdi. 
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7. Point out (İşaret etmek, belirtmek, dikkat çekmek) 

o YDS Bağlamı: Bir gerçeğe, hataya veya önemli bir detaya "dikkat çekmek", onu "vurgulamak". 

o Örnek Cümle: The report points out that the existing infrastructure is inadequate for the growing 

population. 

o Türkçesi: Rapor, mevcut altyapının artan nüfus için yetersiz olduğuna işaret ediyor. 

8. Cope with (Başa çıkmak, üstesinden gelmek) 

o YDS Bağlamı: Zor bir durumla, stresle veya bir sorunla "mücadele etmek", "üstesinden gelmek". 

o Örnek Cümle: The study examines how different species cope with the increasing scarcity of water 

resources. 

o Türkçesi: Çalışma, farklı türlerin artan su kaynağı kıtlığıyla nasıl başa çıktığını inceliyor. 

9. Set out (to do sth) (Bir şeyi yapmaya koyulmak, amaçlamak) 

o YDS Bağlamı: Belirli bir amaçla bir işe "başlamak", "girişmek". Genellikle zorlu bir hedefi belirtir. 

o Örnek Cümle: The explorers set out to find a new route to the Antarctic interior. 

o Türkçesi: Kaşifler, Antarktika'nın iç kesimlerine yeni bir rota bulmak için yola koyuldu (bu işe girişti). 

10. Wipe out (Tamamen yok etmek, silip süpürmek) 

o YDS Bağlamı: "Eradicate" fiiline benzer. Bir popülasyonu, türü veya grubu "tamamen yok etmek". 

o Örnek Cümle: The pandemic nearly wiped out certain indigenous populations that had no immunity. 

o Türkçesi: Pandemi, bağışıklığı olmayan bazı yerli popülasyonları neredeyse tamamen yok etti. 
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